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IT ATTENZIONE:
VERIFICARE LA BOLLA

D ACHTUNG:
DIE WAAGERECHTIGKEIT KONTROLLIEREN

GB ATTENTION:
VERIFY THE FLATNESS

 F ATTENTION:
VÉRIFIER LE FIL À PLOMB
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IT ATTENZIONE:
- Assicurarsi che la zona di appoggio garantisca un 
supporto adeguato minimo di 800 Kg.

D ACHTUNG:
- Beachten sie, dass die tragplatte (einsatzbereich der 
badewanne) eine angemessene unterstützung von 
wenigstens 800 Kgs gewährleistet.

GB ATTENTION:
- Make sure that the supporting plate (installation area 
of the bathtub) ensures adequate support of 800 Kg 
minimum.

F ATTENTION:
- S'assurer que la zone d'appui assure un support 
approprié minimum de 800 kg.
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 F ATTENTION:
- Remplir la baignoire et s'assurer 
qu'il n'y a pas des fuites d'eau
- Vider la baignoire 

IT
ATTENZIONE:
- Riempire la vasca ed assicurarsi 
che non vi siano perdite d’acqua.
- Svuotare la vasca.

D ACHTUNG:
- Füllen Sie die Badewanne und 
stellen Sie sicher, es gibt keinen 
Wasseraustritt
- Leeren Sie die Badewanne

GB ATTENTION:
- Fill the bathtub and make sure 
there are no water leaks
- Drain the bathtub
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